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Korniátíyképes ellenzék 
A magyar politikai életre 

liilázólag teljes csönd borult. 
Ez. a ; csönd azonban csak 
látsz,ólagos, mert amennyire 
csendesek most az ellenzéki 
berkek, annál fontosabb és 
mélyrehatóbb' tanácskozások 
folynak a kulisszák mögött, 
'melyeknek eredményei a küz-
yélernény elé csak akkor ke-
rülnek, ha már minden rész-
letükben kidolgoztattak és pon-
tokba foglaltattak, nehogy a 
tanácskozások alatt felmerülő 
nézeteltéréseket illetéktelen fo-
rumok nagy örömmel az el-
lenzéki egyenetlenség színé-
ben tüntethessék fel. 

A függetlenségi pártok 
fúziója volt az első nagy é-
tappe, mely az ellenzék erős 
fellépéseid bázisul szolgálhat. 
•Eltekintve az örvendetes ér-
zelmi egységtől, taktikailag 
nem lehet eléggé méltányolni 
azt az erőt és erkölcsi súlyt, 
amelyet a függetlenségi pár-
toknak az egyesülés kölcsön-

z ö t t ; Ez intézményes biztosi-
téka annak, hogy a választá-
sokon a függetlenségi pártok 
között a legnagyobb egyetér-
tés fog uralkodni és a váll-
vetett küzdelem biztosítottnak 
mondható. Ezzel teljesen e-
lejét vágta annak a lehető-
ségnek, hogy .a kormány e-
gyik, vagy másik frakcióra 
irtó dühével rávethesse ma-
gát s egyik vagy másik szár-
nyat ezzel szemben kímélet-
ben részesíthessen. 

Ez azonban csak félut. 
Az- országnak szüksége van 
egy oly erős és bizonyos cé-
lok krkiizdéséig egységes el-

l enzék re , amely felé ugy az 
: ország, mint a király meg-
nyugvással tekinthet. 

Andrássy Gyula gróf az 
•a bölcs belátásu államférfin, 
aki ez irányban megmutatta 
az utat. Eltekintve most min-
dén" politikai nézeteltéréstől, 

; ami a függetlenségi pártok 
r; célja és Andrássy Gyula gróf 

törekvései közölt fennforog, 
nem lehet eléggé helyeselni 

; Andrássy Gyula törekvését. 

Teljesen érthető a királynak 
az az álláspontja, amely bi-
zalmatlanul tekint ilyen párt-
ra, amelynek árnyalatait és 
pedig elvileg eléggé ellen-
tétes árnyalatait csak laza 
kötelék fűzi egymáshoz. El-
lenben annál megnyugtatóbb 
minden illetékes fórumra néz-
ve, ha a programm mögött 
oly erős, egységes nagy párt 
áll, amely uralomra jutva, 
Ígéreteit he is tudja váltani. 

Andrássy Gyula gróf prog-
r a m m j a : az in integrum res-
titució, a választójog meg-
nyugtató elintézése, a közé-
leti tisztaság intézményes és 
gyökeres biztosítása, oly prog-
rammpontokat tartalmaz, hogy 
a jelen politikai helyzetben 
ennél bölcsebb, okosabb és 
elfogadhatóbb programmot ;iz 
ellenzék szempontjából sen-
kisem tudna nyújtani és biz-
tosra vehető, hogy az ellen-
zék ezt az álláspontot magá-
évá is teszi és nemsokára üd-
vözölhetjük az egyesült ellen 
zéket. illetve a választójogi 
blokkot, amely a nemzet bi-
zalmának nemcsak igazi leté-
teményese, de a nemzeti a-
karatnak akcióképes végrehaj-
tó szerve is lesz, amely si-
keresen, biztos, de tiszta kéz-
zel fogja tudni irányítani a 
nemzet hajóját . 

Azok a tárgyalások, a-
inelyek folyamatban vannak 
Andrássy Gyula gróf és az 
ellenzék vezetői között, arra 
a reményre jogosítanak fel 
bennünket, hogy sikerül And-
rássy t a szövetkezett ellenzék 
választójogi programinja szá-
mára teljesen megnyerni. 

A munkapárton termé-
szetcsen nagy riadalmat kelt 
az ellenzék ilyen erősödése 
és titkos aknáival, alattomos 
támadásaival, Andrássy Gyu-
la gróf gúnyos aposttrofálá-
sával igyekszik a becsületes 
törekvést meghiúsítani. Ilin 
erőlködés. Az a csend, amely 
az ellenzéki táborban ma van, 
az nem a pihenés csendje, 
hanem a hadi taktika meg-

szerkesztéséhez szükséges 
nyugalom csöndje. Ősszel az 
ellenzék tömött sorokban, 
számban megsokasodva ve-
szi fel a küzdelmet, melynek 
kimenetele nem lehet kétsé-
ges, mert lia csak kétség is 
merül fel az ellenzéki győze-
lem fölött, akkor jaj ennek 
a szegény országnak. 

Pol i t ika i liét 
Abony, julius 12. 

Az elmúlt héten a külpoliti-
kai események kötötték le a fi-
gyelmet és igy a közönség még 
a szokásosnál is kevesebb érdek-
lődéssel fogadta a munkapár t 
gyomai diadalának hirét, amely-
ből Tiszáék ismét tökét akartak 
kovácsolni. Az ellenzék elhanya-
golta a gyomai kerületet és megfe-
lelő agitáció melleit éppúgy szá-
miihatott volna győzelemre, mint 
a megelőző időközi választásokon. 
Az ellenzék munká ja azonban — 
amint vezető helyen is kifejtet-
tük — más téren van öszponto-
sitva és amint az elért eredmé-
nyek bizonyítják ennek a mun-
kának meg lesz a gyiimolcso, 

Tisza diszpolgársága érdeké-
ben mozgósították a városokat, 
ugy látszik a bizalom szállításnak 
ezt a módjá t kultiválja most a 
munkapár t . Ezek a diszpolgársá-
gokat megszavazó közgyűlések 
oddig csak arra voltak jók, hogy 
az ellenzék ismét e lmondhassa 
véleményét a panamákról és Ti-
száék alkotmánytipró ténykedései-
ről. 

Andrássy programmja mind 
több és több követőre talál és 
mire a pártalakitás elkövetkezik, 
Andrássyék óriási táborral dicso-
kedhetnek. A munkapár t részéről 
mindcnfélo eszközzel igyekeznek 
Andrássy programinjá t elferdíteni, 
do azok a tárgyalások, amelyek 
oddig Tiszadobon Andrássy és az 
ellenzék vezető férfiai között le-
folytak és amelyekről a. nyilvá-
nosság részére nyilatkozatok tétet-
tek, napnál fényesebben bizonyít-
ják, hogy Andrássy p rogrammja ra-
dikális irányú és cz az, ami a 
konzervatív Tiszánknak annyira fáj . 

Az egyesült függetlenségi és 
48-as pár t elnöki tanácsa több 
fontos kérdésben döntött a pénteki 
ülésében és szó volt az ellenzék 
nyári agiláciújáról is, melynek 
vezetésével gróf Károlyi Mihályt 
bizfák meg, Az agitáció о szerint 
jó kézben van ós az ország füg-
getlenségi táborának megorösiló-
sóro jó hatással losz. 

Lapunk más Iielyón foglal-
kozunk a kereskedelmi tárca vál-
tozásával, moly tárca betöl tésére 
báró Harkányi J ános vállalkozott. 
Minden politikai pártállástól füg-
getlenül megállapítható, hogy a 
kormány választása ezúttal sze-
rencsés volt. Az u j kereskedelmi 
miniszter még a jövő hót e le jén 
leteszi az esküt a királv kezébe. 

Községi ügyek 
A b o n y . 

A község képviselőtestülete 
julius hó 14-én hétfőn rendkívüli 
közgyűlést tart a következő tárgy-
sorozattal : 1. Villanyvilágitási za-
varok eloszlatása tárgyában tett 
intézkedésről jelentés. 2. Tehe-
nek összeírásához bizottság kikül-
dése. 3. A második artézi kut 
felszerelési torvoinek bemuta tása 
elfogadás végett. 4. Az állami ele-
mi iskola gondnokságába 4 tag 
beválasztása. 5. Toronyóra 160 
korona kauciója takarékpénztárba 
való elhelyezéséről. 6. Állami ovo-
dáknak bérházakban való elhe-
lyezéséről. 7. Az 1012, évi zár-
számadásokra vonatkozó vármo-
gyei határozat előtorjesztése. 8 
Horváth Albert s. jegyző helyetto-
sitése. 9. Polgár Béla helyettesí-
tése és hátraléka feldolgozásáról 
je lentés . 

A belügyminiszter jóváhagy-
ta az Általános Munkásképző mó-
dosított alapszabályait kisebb meg-
szorításokkal. 

Mózes Imre irodasegédtiszt 
e hó 7-én megkezdte 4 hét re ter-
jedő szabadságá t . 

Az alispán tekintettel a nagy 
mérvben fellépett rovar károkra 
utasí tot ta a rovartani ál lomás ve-
zetőit, hogy egyes községekbe 
szál l janak ki és felhívta a ható-
ságokat , valamint a közönséget a 

I rovartani ál lomás kiküldöttoinek 
támogatására . 

A vallás és közoktatásügyi 
miniszter elrendelte, hogy a köz-
ség 4 állami ovoda részére a vá-
ros négy különböző részén hely-
séget béreljen és annak bérösz-
szegét a község sa já t pénztárából 
üzesso. A bérleti idő 3 évben ál-
lapittatik meg. E tárgyban a köz-
ség képvisolőtéstülote a legköze-
lebbi közgyűlésen fog érdemlego-
sen határozni . 

K o c s è r , 

Az iparosok es koreskedök 
önképzőkörének alapszabályai t a 
belügyminiszter pótlás végolt le-
küldte a járási főszolgabíróhoz. 

ABONY 

Szerkesztősé* éi k i a d ó h i v a t a l 
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B á r ó 

Harkányi János 
az uj k e r e s k e d e l e m ü g y i 

miniszter 

Báró Harkányi János keres-
kedelmi miniszterré való kineve-
zése befejezett dolog. A családi 
okok miatt visszavonuló Reötliy 
László utódja , akit közgazdasági 
életünk fenoménjénak tartanak, 
nem először került kombinációba 
a kereskedelmi tárca megürese-
dése esetén, de a nagy qualitásu, 
dusvagyonu főúr vonakodott mind 
eddig tárcát vállalni, mig most 
végre Tisza rábeszélésének en-
gedett. 

Akik báró Harkányi János 
széleskörű közgazdasági tevékeny-
ségét ismerik, tudják, hogy ezzel 
a minden vonatkozásban kiváló, 
óriási kapacitású szakférfiúval ke-
reskedelmi kormányunk régóta 
nélkülözött vezetőt kap és ezt az 
örvendetes, az ország iparára és 
kereskedelmére beláthatat lan fon-
tosságú körülményt, minden párt-
politikát félretéve, el is ismerték 
az összes lapok, amelyek siettek 
hirt adni a miniszterváltozásról. 

Báró Harkányi János egész 
emberi Országunk elsőrangú pénz-
intézetének, ipari és kereskedelmi 
vállalkozásainak vezetése fut ösz-
sze kezében és kezének nyomai 
meg látszanak azokon a vállala-
tokon, amelyek báró Harkányi 
Jánossa l dicsekedhetnek. Tarta-
lom, tájékozottság és tudás dol-
gában eddig is az első sorban 
szerepelt báró Harkányi János és 
a jövőben iparunk és kereskedel-
münk fellendítését joggal remél-
hetjük tőle. 

A legfonlossabb tárca, a 
kereskedelmi tárca ; és mi tud-
juk, hogy az u j kereskedelmi mi-
niszter, e hangyaszorgalmú, nagy 
munkabirásu szakférfiú a legrövi-
debb időn belül a kivételes alko-
tó erejű és képességű államférfiak 
sorában fog szerepelni. Tisza Ist-
ván kivételes szerepet és első 
rangú helyet biztosított báró Har-
kányi Jánosnak, inert tudta, hogy 
az uj kereskedelmi miniszterre a 
szakmáján kivül első dolgokban, 
döntő fontosságú politikai kérdé-
sekben is számithat . 

Bennünket különös örömmel 
tölt el báró Harkányi János ki-
nevezése, mert patriótánk itt töl-
tötte gyermekkorát és később is 
mindig szeretet tel tartózkodott, 
városunk é rdekében fáradhata t la-
nul buzgolkodó édes atyja, báró 
Harkányi Frigyes, abonyi birtokán. 

Amidőn kineveztetése al-
kalmából igaz tisztelettel és nagy 
szeretettel köszönt jük az uj ke-
reskedelmi minisztert, kívánjuk, 
hogy ipari ós kereskedelmi éle-
tünk fej lődéséért , előbbre jutá-
sunkért , Magyarország civilizatori-
us ha ladásáér t kifej tendő munká-
ját siker koronázza. 

Megakadt 
a parcellázás. 

Egg évi bérlet lesz. 
Lz év tavaszán a földmive-

lésügyi kormány bérbevet te Sivó 
Jenő cs. és kir. kamarás 516 ma-
gyar holdas birtokát, hogy azon 
konyhakertészetet létesítsen. A 
földmivelésügyi kormány akcióját 
örömmel fogadtuk és minden párt-
politikai tekintetet félretéve segít-
ségére siettünk a földmivelésügyi 
kormánynak. A parcel lázás nehe-
zen ment. A bérleli feltételek 
megnehezí te t ték a tömeges bérlést 
és hiábavaló volt kerüle tünk kép-
viselőjének ft. Lévay Mihálynak a 
polgárság é rdekében kifejtett buz-
gőlkodása, h iábavaló volt a mi 
támogatásunk : a földmivelésügyi 
minisztérium feltételeit mégis ked-
vezőtlennek tartot ták a bérelni 
szándékozók, ugy hogy végre a mi-
niszteri kiküldött erős akcióbalé-
pésónek Je redményeképen 26 an 
lejegyeztek 190 holdat az 516 
holdból. 

A parcel lázás tehát és igy a 
konyhakertészet üdvös ügye az 
abonyiak vállalkozási szellemének 
hiányában megakadt . A szerződés-
ben foglalt megál lapodás szerint 
már ez évi oktober hó 1-én meg-
kezdődött volna a bérlet és a 
földmivelésügyi kormány is er re 
az időre tervezte a szükségets be-
ruházások eszközlését . 326 hold 
amelyet a földmivelésügyi kormány 
saját kezelésében volt kénytelen 
megtartani nagy beruházásoka t 
igényelt, melynek költségeit a 
pénzügyminiszter vonakodott kiu-
talni. (Tudjuk, hogy bizonyos 
pénzügyi diferenciák miatt távozott 
Serényi a miniszteri székből.) 

A földmivelésügyi kormány 
a körülmények hatása alatt kény-
telen a zöldségtermelő bérletek 
beállítását egy évvel kitolni és 
igy az 516 hold 1—20 holdas 
parcel lákban egy évi idő tar tamra 
54 koronás holdankénti haszon-
bér mellett szabad gazdálkodás-
sal kiadatik. 

Mi sajnálkozásunkat fejez-
zük ki, hogy a földmivelésügyi 
kormány akciója egyenlőre ilyen 
sikertelenül végződött, de remél-
jük, hogy a jövő esz tendőben 
annál nagyobb mértékben fog 
hozzálátni a konyhakertészet be-
telepítéséhez és hogy nagyobb 
lesz a vállalkozási kedv is, mint 
az elmúlt esztendőben volt. 

Vasuti felüljáró 
Nem egy izben történt már 

haleset a szolnoki guritó mellett, 
amely tudvalevőleg az Abonybol 
Szolnokra vezető országutat ke-
resztezi. A szolnokiak is több iz-
ben szóvátették már a vasuti fö-
lüljáró szükségésségét és most a 
Szolnoki Újságban olvassuk a kö-
vetkező levelet : 

Tekintetes Szerkosztöség ! 
Becses lapjukat gyakran ol-

vasom az .Abony" szerkesztöség-
sógben, ahová az rendesen já r és 
mert ismerem az irányát és köz-
hasznú törekvéseit, szü lővárosom 
lakosságának érdekéből bátorko-
dom arra kérni, hogy szívesked-
nék ismételten szőnyegre hozni a 
szolnoki guritó melletti óriási for-
galmú és ál landóan veszélyeket 
rej tő á t já rónak alulról, vagy felül-
ről való járóval szükséges helyet-
tesítését. 

Abonybúl nagyon sok kocsi, 
sok ember jár be Szolnokra s 
magamró l tudom, hogy szinte 
megborzong az ember , amikor a 
sok sinen áthaladva jobbról-bal-
ró egész sereg prüszkölő gőzgép-
nek villogó, félelmetes, piros ra-
gyogását látja az esti ó rákban a 
sok dübörgés melletti és folyto-
nos rémséges fütyülés között 

Sok veszedelemről és bal-
esetről hallottunk már azzal a 
helylyel kapcsola tban, megborza-
dunk arra a gondolatra, hogy mi 
lenne, ha a nagyon elfoglalt őr, 
— hisz az is csak egy ember , — 
sokszor nyitná meg véletfeftsóg-
böl a sorompót, azért igen ké 
rem, hogy az á t já rónak átalakítá-
sát a mi érdekünkben az abonyi-
ak javára is sürgetni szívesked-
jék . 

Kérésem megúj í tása mellett 
vagyok kiváló tisztelettel. 

Abony, 1913. évi VII. 6, 
Amint ér tesülünk az á t járó-

nak felüljáróvá való á ta lakí tása 
befejezet t dolog, a máv. igazga-
tósága azt tervbevette és a ke-
reskedelmi minisztérium is sür-
getve rendel te el a tervek kidol-
gozását . 

U r á n i a . 

Giessweiii Sándor 
a moziról. 

A múlt hóban érkezett ha-
za Győrbe dr. Giesswein Sándor 
országgyűlési képviselő Ameriká-
ból, ahol a békekongresszuson je-
lent meg Magyarország képvisele-
tében. Megérkezése után azonnal 
a városházára sietett, ahol éppen 
akkor tartot ta a város törvényha-
tósága junius havi közgyűlését. 

A közgyűlés ügyei között 

hevos vita közopette tárgyalták a 
győri mozgófényképszinház igaz-
gatóinak kérőimét, akik is a vá-
rosnak fizetendő bérletdi j leszál-
lítását kérték. 

Közel másfé lórás vitára a-
dolt okot oz a moziügy, a mely 
bo dr. Giesswein Sándor , miut 
városi törvényhatosági bizottsági 
tag is boloszólt. dr. Giesswein a 
moziról a következőket mondot ta : 

— A színházakról már ré-
gebben megállapí tot ták, hogy kul-
turmissziót tel jesí tenek s bár ez 
állítás sok helyen mogcáfolható, 
de a városok készséggel sietnek 
alkalmas helyiségekot ingyen bo-
csátni a szinészok rendelkezésére , 
sőt még szubvoncióban is része-
sitik őket. Mennyivel inkább meg 
érdemelnék о ha tha tós támogatást 
a mozik, amelyekről ma már meg 
lehet állapítani, hogy kultura szol-
gá la tában ál lanak. 

— Most jövök a szabadság 
hazá jából , Amerikából, a hol az 
illetékes minisztérium egy külön 
osztállyal rendelkezik, ahol kizá-
rólag moziügyekkel foglalkoznak. 
Ott már belát ták, illetve tudják, 
ismerik a mozi kulturális jelentő-
ségét , te rmészetes kívánalom vol-
na szép hazánkban is nagyobb 
súlyt fektetni a mozi ügyekre. A 
mozi tehát, mint kulturális ténye-
ző a legnagyobb pár to lásra méltó 
s azt hiszem, ha még most nem 
is, de rövid idő múlva be fogják 
látni, bogy a megélhetéshoz szük-
ségos műveltséget egyedül a hír-
lapokból és a moziból fogják me-
ríteni. 

Nagy tetszés kisérte dr . 
Giesswein beszédét s több bizott-
sági tag is szólalt fel még ez ér-
te lemben. 

Mi újság? 
— Ezüst lakodalom. 

Bleier Gyula és neje sz. Löwen-
stein Franciska a mult hó 29 én 
ünnepelték házasságuk 25 ik év-
fordulóját . A szép családi ünne-
pélyon kiterjedt rokonság és a csa-
lád jóbaráta i vettek részt-

— Football csapatot 
alakítottak az If júsági Dalkör tag-
jai és szorgalmasan űzik о kiváló 
sportot a vásár téren e célra kije-
lölt területen. Ma d é l u t á n i é i 5 óra-
kor losz az első nyilvános barát-
ságos mérkőzésük, amelyen szí-
vesen látják a sport iránt érdek-
lődő közönségot. 

— Elszámolás. A ma-
gyarországi munkások Rokkant-és 
Nyugdijegylete abonyi 390 szánni 
f iókpénztára és az abonyi Iparos 
I f júság Önképzö-egylete által f. 
hó 6-án rnndezet t nyári mulat-
ságról. Összes bevétel : 202 kor. 
10 fillér. Kiadás 127 kor. 34 fil-
lér. Tiszta maradvány 74 kor. 76 

Legjobb minőségű saját készitményű gyári czipők legnagyobb raktára. 22 év 
óta fennálló üzletem a legnagobb biztosíték arra, hogy készítményeim a legjobb mi-
nőségűek. azokért felelősséget vállalok. Beteg lábakra a leggondosabban készített (or-
topéd) cipők rendelhetők. Tessék üzletemet megtekinteni, vásárlás nem kötelező. 
BOGNÁR KÁROLY cipész mester Cegléden. Árpád-tér Kohlt és Erdős üzlete mellett. 



fillér melynek fele része a 390 sz. 
frókpénzlárt , fele része pedig az 
Önképző egylet részére átadatot t . 
Feliilfizetlek : Kapnia Károly. 4 k. 
Csapó Samu 2 k. 40 f. de l e la-
pét 2 k. Juliász István 2 k. Ho-
senzweig J. 2 k. il'j. Plundrich 
Gusztáv 1 k. 40. f. Székely Osz-
kár 1 k. 4 0 f. Pördös Károly I 
k. 20 f. S. Györe János L k. 20 f. 
Tomesközy Ger/.son 1 k. 20 f. 
Gyapjas Antal 1 k. 20 Г. Belicey 
István L k. Cseri Islván 1 k. 
Elel'ánli János 1 k. Túlli István 1 
k. özv. Korez Pálnó 1 k. Dobozi 
Gyula I k. Dubóczky István 00 f. 
(lerí Józsel'nó 40 f. Láng Vilmos 
4 0 I. Kapala Sándornó 40 f. Ki-
sebb tételekből befolyt 10 kor. 40 
fillér. Feliilfizolcs összesen 37 k. 
4 0 fillér. 

C e g l é d e n e hó 20 án 
lesz az ugy nevezett nyári orszá-
gos vásár. 

— A m o z i b a n ma és 
holnap szenzációs előadás lesz. A 
Szivlelen asszony cjmii d ráma 5 
felvonásos dráma kerül bemuta-
tásra. Ezen csodaszép dráma be-
muta lása 2 órát vesz igénybe. 
Az előadások este 7 és 9 órakor 
kezdődnek. Páholyok a hétfői elit 
e lőadásra lelefonico (37) is lefog-
lalhatok. 

— V e r e k e d ő a r a t ó k . 
Vince Pap Gáspár, Kocsis Ferenc, 
Bartók János ós Mihályi András 
egri munkások, akiket az a ra tás 
idejére szerződtetet t báró Harká-
nyi Frigyes u rada lma, veres vere-
kedést rendeztek vasá rnap с hó 
.0 án a paládicsi pusztán. A ré-
szükre egész bélre kiméit pálin-
kából a laposan berúgtak és szó-
váltás közben kaszával és fejszé-
vel felfegyverkezve egész kis há-
borút rögtönöztek, amelyben Vin-
ce Pap G á s p á r r a kezén szenve-
dett súlyosabb sérülést ,• inig Ko-
csis Ferencnek a lábát sebeztek 
meg. A verekedőket a csendőrség 
letartóztat ta , akik közül keltöt il-
letőségi helyére toloneoltak. 

— A g o n d a t l a n s á g 
á l d o z a t a . Súlyos belső égési 
sebekkel szállították be о hó 0 án 
a városi kórházba Beviz Ilona 3 
éves leánykát, akinek anyja a mo-
sáshoz előkészített oldott lugkö-
vel gondatlanul helyezte cl, ugy 
hogy a leányka könnyen hozzá-
férhete t t ós abból egy nagy ada-
gol megivott. Hiába volt minden 
orvosi segítség, a leányka a su 
lyos mérgezésbe belebalt . 

U j s z á s z r ó l jelentik, 
hogy ott о hó 1 ón eddig isme-
retlen lettesek álkulccsal felnyi 
tolták a vasúti pénztár helységéi 
ós olt az íróasztalt feltörték, a-
zonban a pénzszekrényhez nem 
tudtak hozzáférni . A csendőrség 
erélyes nyomozást indított a let-
tesek kézrekeri lésére. 

— F e l h í v á s - A közön-
ség ügyeimébe a jánl juk Engel 
Zsigmond hirdetéséi - (5 oldal). 

— Uj p o s t a u t a l v á -
n y o k kerülnek forgalomba a jo-
lenlegi utalványok elfogadásával. 
Az uj postai utalványok perforál t 
(átlyukasztott) szelvényünk lesznek, 
hogy könnyebb legyen a letépé-
siik. 

— T i l o s a f o s z f o r o s 
g y u f a á r u s i t á s a . Julius 1 
étül tilos Magyarországon a fosz-
foros gyula árusi tása. A gyártás 
tilalma tudvalevően már régebben 
életbelépett, most a forgalomba-
hozatal tilalma lépett cletbo. A 
kereskedők készleteiket kötelesek 
megsemmisíteni. A foszforos gyu-
fának minden cselben történt el 
adását külön-külön, fokozatosan 
emelkedő pénzbirsággal fogják 
sújtani. 

T a n d í j f i z e t é s a p o s -
t á n . A kultuszminiszter érdekes 
és igen nagy fontosságú uji tást 
rendelt el a tandíjfizetések dolgá-
ban. A tanulók eddig egy, az i-
gazgaló által Imegbizotl tanárnak 
fizették ki a tandijakat és sokszor 
megesett , hogy egyik-másik derék 
ifjú elitta, vagy elkártyázla a 
tandíjra való pénzt. Sok zavar ál-
lolt igy elő a tandíjfizetéskor és 
az illető tandijszedö tanárnak ma-
gának kellett sürgetni a fizetést, 
ha az e lmaradt . Most aztán, hogy 
a diákok mindenféle stikliket no 
csináljanak a tandijukkal ; elren-
delte a kultuszminiszter, hogy ez-
után a szülök csekklapon küld-
jék ol a pénzt . Ez a rendszer 
sokkal kényelmesebb és kétségte-
lenül sokkal egyszerűbb a réginél. 
Egyrészt megment i a tanárt attól, 
hogy mint valami végrehajtó, zak-
lassa a nemfizető fiukat, másrészt 
pedig elejét veszi annak a sole 
mindenféle visszaéléseknek, ame-
lyek eddig fennállottak a diákok 
közt. A miniszter e rcndeleto kö-
telező minden állami intézetre. 

— H o r d ó h i í e l e s i t ö h i -
v a t a l o k t o v á b b m ü k ö -

d é s e . A kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter a régi hordóhitole-
sitö hivatalok lovábbmüködését 
1913. december végéig meghosz-
szabitolta. 

— B u d a p e s t " az e-
gyetlen nagy politikai napilap, 
mely fényképészeivel és rajzolói-
val illuszlráltalja az eseményeket . 
A ,Budapes t " változatlan hazafias 
irányával, függetlenségi politiká-
jával ál landóan hü tükre a nagy 
magyar közvéleménynek, mely 
Kossuth Lajos elveitiCK megvaló-
sulásában látta a nemzet boldo-
gulását. Vezércikkeit Kossuth Fe-
renccel és Apponyi Albert gróffal 
az élükön, az egyesült független-
ségi gárda legkiválóbb szakférfiai 
Írják. A „Budapest" előfizetői 
gyönyörű diszalbumot kapnak in-
gyen. Regényei szenzációsak, tár-
cáit a legjelesebb elbeszélők Ír-
ják. Tudósí tása gyorsak, eredetiek 
és megbízhatók. Levelezői van-
nak ti kont inens minden főváro-
sában és az ország valamennyi 

jelontőseb helyen. A „Budapest" 
a legrégibb, a legnépszerűbb és 
legjobb újság. 

Értesítés. 

Berendeztük a n. é. közön-
ség kényelmére, hogy Abony ré-
szérő P e r é n y i I g n á c ur divatáru 
kereskedő részünkre elfogad tisz-
títást és mosást g a l l é r o k , k é z e l -
lők é s fé r f i i n g e k r e , v a l a m i n t 
k e l m e f e s t é s t is v e g y t i s z t i -
t á s r a . 

Számos megbizást kér „ P a -
t y o l a t " gözmosógyár, Alcser Fo-
rencz vegytisztitógyár S z o l n o k r ó l . 

N Y I L T - T É Ъ?.*) 

M a g y a r Á l l a m v a s ú t ! 
A l k a l m a z o t t a k f i g y e l m é -
b e ! Tisztelettel ertesitetn a MÁV. 
alkalmazottakat (ceglédi, szolnoki 
és budapesti pá lyamunkásokat is), 
hogy a MÁV. vállalati, valamint 
külön betegsögitő pénztárával — 
gyógyszerszállításra — egyezményt 
kötöttem, illetve megbizást kap-
tam. A Szent-István gyógyszertár-
ban tehát (városháza mögött) a 
pálynorvos, vagy helyettese által 
irt mindennemű szabályszerű vény 
(recept) elkészíttetik, 

P e r é n y i G y u l a 
gyógyszerész . 

*) lí rova t a la t t köz lő i t eké r t n e m 
vállal fe le lősséget a szerk . 

K ö z g a z d a s á g 

A szabad 
gazdálkodás. 

A szabad gazdálkodás az-
által karakterizáitalik, hogy sem-
minemű feszes vetésforgóhoz nem 
ragaszkodik, hanem évről-évre a 
szántóföldön azon növények ter-
meltetnek, a melyek a pillanatnyi 
körülmények szerint a legjobban 
sikerülnek s a legmagasabb tisz-
ta jövedelmet biztosítják. A sza-
badgazdálkodás egy bizonyos a-
lakja ós módja minden körülmények 
között szükséges amellyel pl. az 
eddigi üzemmódról egy újra 
akarunk áttérni, pl. a három 
nyomásos gazdálkodásról a váltó-
gazdaságra . Ilyenkor nem lehet 
egy csapás ra a jövő vetésforgóját 
megállapítani s ilyenkor а növények 
sokszor nem а logokezorübb sor-
rendben váltják fel egymást. 

A szabadgazdálkodás jelen-
tősége, ha annak te rmésze té t és 
mibenlétét vizsgáljuk, igen fontos, 
mert mindig a lehető l egmagasabb 
tiszta jövedelem elérésére törek-
szik. Ä tulajdonképeni tisztán a 
szabad gazdálkodás sze l lemében 
kezelt gazdaság már egészen más 
fogalom alá esik, ez bizonyos 
olynernü feltótelekhez van kötve 
a molyok lehetővé teszik ezen 
gazdálkodási rendszernek életké-
pességét s amelyek okvetlen szük-
ségesek arra , hogy szabadgazdál-
kodással já ró gyors irányváltozá-
sok előnye fokoztassék. A sza-
badgazdálkodást definiálni nem 
lehet, te rmészetében rejlik azon 
ok, a mi ezt megnehezít i ; mert 
éppen meg nem szabott fo rmája 
teszik ezt lehetet lenné. 

E téren a legjelesebb szak-
emberek homlokegyenest ellenke-
zésbe jönnek egymással . Göritz 
szerint a szabadgazdálkodás nagy 
ovatosságot igényel, feltételei a 
következők : 1. Kedvező klimati 
kus viszonyok, jó talaj , ugy hogy 
rossz termésektől félni ne kell jen. 
2. Elegendő és olcsó munkaerő , 
trágya és pénz siirü népesség 
nagy városok közclléle. 3. À bir-
tokos különös ilynemű szellemmel 
bírjon. 4. A szabedgazdá lkodás 
különösen tönkretett kizsarolt bir-
tokok felvirágoztatására való. 5. 
Csak a birtokos űzhet ilyet a 
bérlő soha. Azt mondja továbbá, 
hogy a váltógazdaság hivei azért 
nem birnak megbarátkozni a sza-
badgazdálkodással , mert azt hi-
szik, hogy az minden rendszeren 
kívüli gazdálkodást jelent. 

Ezekkel a kívánalmakkal 
Walznak nézetét állítjuk szembe, 
a mely göritz 1. pont alatt közül-
nézetévei homlokegyenest ellenke-
zik, mert ő éppen az el lenkezőjét 
állítja, a mikor a szabadgazdálko 
dást kedvezőtlen talaj és éghaj la-
ti viszonyok között is a ján l ja , sőt 
ott tart ja helyén valónak azért , 
moi l a mint mondja a kedvezőt-
len viszonyok között be lá thata t lan 
a gazdálkodás kimenetelő s a 
termelés sikerülte. Többen a 
szabadgazdálkodást csak a kultu-
ra legmagasabb fokán tar t ják le-
hetségesnek s mig egyik a táp-
anyag visszapótlást illetőleg a 
Liobig által felállított szabályokat 
feltétlenül megköveteli , addig má-
sok elismerik, hogy a visszapót-
lás sokszor nem lehetséges, de 
nem is szükséges. 

Mi a váltógazdasági módot 
tar t juk legmegfelelőbbnek s mint 
a gyakorlat számtalan pé ldá ja bi-
zonyítja, helyét még mindenütt 
megáll ta. 

Ha venni vagy elad-
ni akar, hirdessen az 

„Abony"-ban. 

д t hölgyközönség szives figyelmét felhívom elsőrendű női divatter-

memre, hol a legkényesebb igényeknek megfelelő angol kosztümöket, 

francia ruhákat, átmeneti kabátokat, színházi köpenyegeket, menyasszonyi 

kelengyéket a legújabb divat szerint felelőség mellett készítek. Levelező lap 

által meghívásra készséggel megjelenek. NEULflNbER b. bEZSÖ 
a n g o l é s f r a n c i a női s z a b ó . S z o l n o l v . T ö r v é n y h á z - u t c a 198. s z . 

I l l S I I I I 



C s a r n o k 
A nőkérdés. 

A viág összes Államai kép-
viselve voltak a nálunk nemrég 
lefolyt nökongresszuson. A suffra-
gelek napokon keresztül foglalkoz-
tak megannyi életbevágó és ré-
szükre megváltást jelentő kérdé-
sekkel. Természetesen ök erős 
meggyőződéssel és fanatikus hit-
tel állanak soronysóba jogaik ki 
vívására. Hogy minő eredménynyel , 
azt a jövő fogja megmutatni . 

Igen fontos kérdés a nő-
nemnek a társadalomban és az 
állami, jobban mondva, jogi élet-
ben való érvényesülése, vagy 
mint az mostanában divatos : — 
emancipálása. 

A házasság női kereseti á-
gak, a női szabadság mint egy 
kalap alá fogottak ás kimondatott 
a szentencia a mely szerint, ha 
a nők tulajdon olyan foglalkozási 
körökben élnek mint a férfiak, ak-
kor teljes joguk van arra, hogy 
kivegyék maguknak a férfi nemet 
megillető minden szabadságot . Ha 
nincs meg az a foglalkozásuk, a 
mely őket egy sorba állithatná a 
férfiak mellé s akkor itt van a 
házasság a mely a régi felfogás-
tól eltérően feloldja a nőt leány-
kori zárkózottsága alól, és oda-
kínálja a titkon óhajtott vogolfrei 
életet. 

Régebben volt, és az ango-
loknál ma is az a felfogás van 
érvényben, hogy éppen a pár ta 
alá jutás képezi zárókövét a le-
ánykori élet könnyűvérüségének. 
A házasság egyúttal megkomolyo-
dást jelent a hidegvérű és felette 
praktikusan gondolkodó angiiu-
soknál. Szinte felemelő érzést 
kelt az a tudat , hogy a házassá-
gi frigy olyan intézménynek tar-
tatik, amely a lapját képezi egy 
nemzeti létnek és egy nemzeti 
jövőnek, innen ebből a komoly 
felfogásból kell magyaráznunk 
azt, kogy miért tudott sok apró 
nemzet évezredeken át jóformán 
ezen erkölcse folytán egyedül sok 
más a l i c sonyabb erkölcsű, bár 
számban túlsúlyban levő nép kö-
zött megállani és pedig derekasan 
megállani. 

Nagyon sokan, különösen 
nők kardoskodnak amellett, hogy 
az asszonyok épp úgy mint a 
férfiak élvezhessék azokat az elő 
jogokat, melyeket az uj kor, az 
individuálizmus kora a férfi nem 
számára biztosított. Ezeket az e-
löjogokat pedig ugy értik olyké-
pen értelmezik, hogy miként az erö-
sebb nemnek akként nekik is lő-
hessen felügyelet nélkül, kényük-
kedvük élni és szeretni . A házas-
ságot ök elavult intézménynek 
tar t ják, a mely csak megköti az 

emberi szabadságot és béklyót 
ver az émberi tormószetnek o-
gyes kifejlődésére. Sokkal szűkebb-
re van szabva e keret, hogy som 
itt érdemlegesen lehetne megbí-
rálni és Ítéletet mondani erről a 
nagy szabású és az emberi élet 
leglényegesebb pont já t érintő 
kérdésről. Itt csak ar ra lehot és 
kell szorí tkoznánk, hogy szóhoz 
jutassuk a mai kor égyik hiva-
tott emberét ; a kit a maga ta-
pasztalatai meg nagy lángészé 
minősítettek legjobban a r ra , hogy 
ezen óriási hordere jű dologról 
ugy beszéljom, mint a ki egy e-
melkedctt szempontból beszélhet . 

Ez az ember pedig, a ki i-
rásaiban a modern emberiség 
számára egész u j és eddig járat-
lan ösvényeket jelölt ki, ez az 
ember, aki korunk minden fáj-
dalmát és örömét , minden gondo-
latát és érzését magába szivla 
és hatalmas egyéniségének bélye-
gével kifejozésre hozta ez az em-
ber a ki titáni erővel tudott mint 
kis nemzet szülöt t je és mint egy 
nagyon korlátolt nyelvterület mun-
kása világhírre vergődni ez az 
ember Str indberg Ágoston, nor-
vég iró. 

Foly ta t á sa köve tkez ik . 

Szerkesztői üzenetek. 

S k u l t é t i c s ç n d ô r . Leve lé t ma-

gyaráza t ós b e m u t a t á s cél jából á t t e s -

szük a s z a k p a r a n c s n o k s á g h o z . 

flbç. í r j a le t en t áva l a bekü ldö t t 

dolgot akkor e lo lvassuk és vé l emény t 

m o n d u n k . 

S z /Л A csc repó ldány t köszön-

jük . Jól indult a dolog. 

K. ti. B u d a p e s t . Nem lehet . Nem 

h a s z n á l n a a dolognak semmi t . 

Hirdetések 
Sirkő aranyozást 
és felújítást ol-
csón vállal szak-
ember. Cim : a 
kiadóhivatalban. 

Szerkesztőségi telefon-

szám 37. 

Hirdetmény. 

A m. kir. földmivelósügyi 
ministerium в SÍVÓ Jenő cs. és 
kir. kamarás , abonyi lakostól bór-
bevett 516 magyar holda6 állami-
bérleti birtokot f. évi oklóber hó 
1-től kezdödőleg 1914 évi szep-
tember hó 30-ig ter jedő egy óv 
ta r tamára a lhaszonbórbo ad ja . 

A birtokból 1 — 2 0 magyar 
holdig ter jedöleg bármily nagysá-
gú parcellák bérelhetők s a bér-
bevett parcel lákon alhaszonbérlők 
szabadon űzhetnek mezőgazdasá-
got. 

A haszonbér összege magyar 
holdanként 54. korona. A haszon-
bér fele f. évi október hó 1-én , 
másik fele pedig 1914. évi április 
hó 1-én, fizetendő. 

A birtokot a kincstár f. év 
őszén gőzekével fe lszánta t ja . A 
szántás költségei fejében albérlők 
magyar holdanként 10, 12, vagy 
15 koronát tartoznak fizetni asze-
rint, amint a szántás mélységo 
22 cm, 2GVa cm. vagy 36 4 cm. 
lesz. 

Mindazok, kik a bér le lbon 
részesülni óha j t anak jolentsék be 
ezen szándékukat Abony község 
elöl járóságánál a rendes hivatalos 
órák alatt . 

A jelentkezések végső ha tár -
ideje f. évi augusz tus hó 1-jo- Ez 
időn túl eszközlendö je lentkezések 
nem fognak figyelembe vétetni. 

Az a lhaszonbér le t i szerző-
dések megkötésével alulirott van 
megbizva, ki is a netán szüksé-
ges felvilágosítások megadása vé-
gett az érdeklődőknek minden va-
s á r n a p d. u. 3—4-ig Abony kö-
zség főjegyzőjének hivatalos he-
lyiségében f. évi augusz tus l - ig 
rende lkezésére áll. 

A birtok 1 évre leendő bér 
beadása azér t vált szükségessé; 
mert a tervezet t kertészeti telep-
pel kapcsola tos öntöző berendo-
zés és egyéb szükséges beruhá-
zások ez évben a még rendelke-
zésre álló idő alatt el nem kó-
szithetök. 

Erre való tekintettel a zöld-
ségtermelő bérletek Leállítása egy 
évvel eltolatott . 

Felhivatnak tehát a zöldség-
termelő bér le tekre je lentkezet t 
egyének, hogy az általuk aláir t 
szerződés terveze tnek u jabbi alá-
írása végett alulírottnál Abony 
község föjogyzöjének hivatalos he-
lyiségében vasá rnaponkén t d. u. 
3 — 4 ig je lentkezzenek. 

A szerződés torvozotnok u-
jabbi aláírása azon joghatálylyal 
fog birni, hogy beje lente t t bérlési 
szándékuk 1914. évi október hó 
1-töl kozdődüleg fog figyclembo 
vótelni. 

Abony, 1913. julius hó 12. 

Dr. Dortsàk Ede 
miniä tcr i fogalmazó, 

a m. k ' r . földművelésügyi min i s t e r ium 
kiküldöt t je . 

URANIA 
MOZI 

Vasárnap, hétfőn, 
julius hó 13-án és 14-én. 

Óriási 
szenzác ió ! 

Az idény leg-
szebb fölvétele! 

A 

szívtelen 
asszony. 
Dráma S felvonásban. 

Bajok a 
szerelem körül. 

Vígjáték. 

Előadások kezdete 
este 7 és 9 órakor. 

A b o n y i e lső ke resz tény t eme tkezés i v á l l a l a t 
Szent István tér (Kaszárnya épület) 

ajánlja kegyelet cikkeit legegyszerűbbektől a legdíszesebbekig. 

Szakter Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden Telefon: f)5. 



Értesítés. 
Értesítem н t. közönséget, 

hogy a Szolnoki uton (Polgár-fé-
le házban) bádogos üzletet 
nyitottam,, ahol mindenféle fehér 
bádog készmunkák kaphatók. El-
vállalok minden e szakmába vágó 
dolgok készítését és javítását, va-
lamint épület és vízvezetéki mun-
kálatokai és villanyszerelést. A 
t. közönség pártfogását kéri 

Engel Zsigmond 
bádogos m e s t e r . 

Bérkocs i 
bármely időben te lefon 
ut ján megrendelhető a 9-es 

és 54-es hívószámon 

Neuwirth JaKab 
bérkocsitulajdonosnál. 

ÓRÁT, É K S Z E R T 
legolcsóbban vásárol 

Rosenzweig J. 
üzletében. 

KOHN MIKLÓS 
d i v a t ü z l e t é b e n 

hölgyek és urak 
I r é s z é r e 

s z ü k s é g e s I 
nyári c ikkek 

. j u t á n y o s á n 
b e s z e г e z h e t. ő k . 

Telefon : 45. 

Kiadó lakás. 
Egy 2 szoba-, konyha- és 
nagy műhelyből álló lakás 
augusztus ho 1-tól kiadó. 
Értekezni lehet: V a r g a 
R ó l a asztalossal, Magyar-u. 

Ház eladás. 
Egy 4 szobából és mellék-
helységekből álló ház eladó. 

Cim a kiadóhivatalban. 

Ruha festés és vegy-
tisztítás. 

Ruha festő és vegytisz-
titó intézetem részére Kohn 
Wikjós divatáru üzlete vesz 
fel rendeléseket. 

Zakócs János 
Cegléd, Arpád-tér evangé l ikus bazá r . 

R I S T Á L Y 
f o r r á s á s v á n y v iz . 

É t v á g y a t j a v i t . 
G y o m o r r o n t á s t 
m e g a k a d á l y o z . 

Több mini ezer orvos ajánlja. 
Kapható minden fűszer és 

csemege üzletben, jobb 
j vendéglőben és kávéházban. | 

Főraktár : iizv. Hirsch Izraeliic utóda 
Havass Samu cégnél 

A b o n y . 
[Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalatl 

r. t. Budapest, (Buda). 

Irógépmunkát, 
Másolást. 

Elvállal a Kiadóhivatal. 

A m a g y . kir föld-
mive lésügy i mi -
n i sz t é r ium meg-
b í z á s á b ó l az ál-
lami szőlő te lep 

á l ta l k ip róbá l t 

Koch il lin 
s z ő l ő m o l y - és 
gyümölcs fé reg-

i r t ó - a n y a g 

bizonyul t a l e g j o b b n a k az eddig 
Ismert ö s s z e s a n y a g o k k ö z ö t t . A 
szőlő v i r ágzása ide jén egyszer i hasz-
ná la t u t á n minden pete , he rnyó , lep-
ke és báb e lpusz tu l . A szőlőmoly és 
gyümölcs fé reg ellen a legolcsóbb é s 
l egha tékonyabb anyag . Лга kg . -kánt 
4 k o r o n a . Minden k i log ramm 2f> li-
ter vizben fe lo ldandó, ekkora rneny-
nyiség 400 négyszögöl szőlő b e p e r -
m é t e z é s é r e e legendő . Ha a f ü r t ö k e t 
bögrékbe m á r t o g a t j u k vagy az anyag-
gal ecse te l jük : ugy két k i logramm 
egy ka tasz t rá l i s bold sző lőre elegen-
dő. H a t á s a e lmaradha t a t l an , gyü-: 
mölcs re , ember re á r t a lma t l an . Meg-
rende lhe tő az ár e lőze tes b e k ü l d é s e 
vagy u t ánvé te l mel le t t a Tó th - f é l e 
Kochlllin s z ő l ő m o l y é s g y ü m ö l c s -
f é r e g l r t ó - a n y a g g y á r közp. i rodá já -
ban B u d a p e s t , VI., E ö t v ö s utca 14. 

Rész le tes haszná la t i u t a s í t á s min-
den c s o m a g b a n ; s z á m t a l a n e l i s m e r ő 
levelet t a r t a lmazó p r o s p e k t u s s a l dí j -

m e n t e s e n szolgálunk. 
V i szon te l á rus i tóka t k e r e s ü n k . 

ÉRTESÍTÉS. 
A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g e t van s ze rencsém 
ér tesí teni , hogy a B E R G L - F É L E 

I Ö L D F A Z m 
átvet tem s az t a mai kor igénye inek te l -
jesen megfe le lően be rendez t em. M i d ő n a 
t. közönség pá r t fogásá t kérem, je lzem, hogy 
a kerthelyiséget átalakítottam és ott 
napon ta f r issen csapol t sör és é telek kapha tók . 

Tisztelet te l J U H Á S Z ISTVÁN v e n d é g l ő s 

I I 

Czeglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czegléden, Rákóczy-utca : Ipar és Kereskedelmi 

Bankpalota. 
Állandó kiállítás kizárólag czeglédi iparosok által ké-
szített háló, ebédlő, salon, férfiszoba, előszoba, kony-
ha és kerti bútorokból a legegyszerűbbtől a legfino-

mabb kivitelig. 
M i n d e n tárgyért j ó t á l l á s . 

Költségvetések kávéház, templom s bármilyen be-
rendezésekre készséggel, díjmentesen bármikor 

kiszolgáltatnak. 

ne mulassza ei K l e i n A d o l f m ruha és női felöltő 
NAtJYÁRÜHÁZAT meglátogatni, hol a legdivatosabb női felöl-
tőket és gyermek kabátokat, valamint a legjobb férfi ruhákat 

készen és mérték után a legolcsóbb árban szerezheti be. 

» t . » , , 



Az országos ipar- О 1 I ) 1 ' k i tün te tve izlé-

e g y e s ü l e t által több öGIBSCUV IjcllílZS SCS'Áztf " 
kiáli táson J m u n k á k é r t . 

müasztalos, lakberendező Szolnokon. 
Mintaraktár főtér Gorove-utca. 

Műhelytelep Mária-utca (saját ház.) 

Raktáron vannak teljes lakberendezések. Háló, ebédlő, 
iroda, szalon, úri, előszoba és konyha berendezések. Vas 
és réz bútorok, szőnyeg díványok, sodronyok, madra-
cok. ügy adott, mint saját tervem szerint készítek Íz-

léses berendezéseket a legjutányosabb árban. 

U J N Ö I S Z A B Ó Ü Z L E T , 
Czegléden, Rákóczi-ut 13. szám alatti lakásomon 

angol nőiszabóságot nyitottam, 
ahol a legelegánsabb nöiruhákat készítem a legújabb divat 
szerint. Külföldön és a fővárosban szerzett gyakorlatom 
lesz a legjobb garancia arra, hogy a legkényesebb Ízlése-
ket is kielégíthetem. Vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan eszközöltetnek. 

Tisztelettel 
T Ó T I I M Á T Y Á S 

nöiszabó. 

Villanyeröre berendezett 
borotvaköszörii lö és acé láruraktár 
(Unghváry László újonnan épült házában Cegléd,) 

Hat évi budapesti praxisom ga ran t iá t nyúj t a pon tos m u n k a 
és szolid kiszolgálás tekintetében és minden m u n k á m é r t és á r ú é r t 

kezességet is vállalok. 
Javí tások és mindenfé le e szakmába vágó munkáka t azonna l , ol-
csón és a legnagyobb pontossággal végzem. — Tel jes t isztelettel 

Flasner Kálmán. 

Herczeg Ármin 
hatóságilag enged, villanyviágitási és feszerelési .vállalata 

CEGLÉD Jászberényi-ut Ungváry ház. 

Tisztelettel értesítem a t. közönséget, hogy Vi l lanyvi lágítási 
berendezési vállalatott létesítettem. 

Elvállalok villany világítási b e r e n d e z é s e k e t , v i l l anycsengőket , 
házi te lefonok b e r e n d e z é s é t jó tá l l á s mel le t t j u t á n y o s á ré r t . 

Ál landóan r a k t á r o n ta r tok n a g y v á l a s z t é k b a n c s i l l á r o k a t 
10 koronátó l f e l j ebb és az e l i s m e r t j ó minőségű Dr. J u s t \ Volf-
r ám, T u n g s r á m , W e s z t i n g huuso W o t t á n , és T a n t á l égőket.' D a r a b 
ja 1 kor. 4 0 fill. 

Vi l lamos je lző c sengők , te lepek, körte, kapu é s fali billen-
tyűk a j t ó és ablak b iz tonsági é r in tkezők és huza lok k a p h a t ó k . ; 

A l e g j u t á n y o s a b b á r b a n árus í tok vi l lamos tea fözöt , te j forr 
lót to jás és kávés fűzőt . Vi l lamos meleg í tő l a p o k a t , vasaló, sz ívár 
és sz ivarka gyúj tó t , h a j s ü t ö vasa t ágy és láb melegítőket'. ' J 

Kérem a t. közönség p á r t f o g á s á t , 

Tisz te le t te l 

H E R C Z E G ÁRMIN. 

E lsőrendű uri szabóság. 

Szabásom 
Elegáns 

Kényelmes 
és fess 

V A J D A J Ó Z S E F 
uri s z a b ó 

C z f e g l é d . 

Nyomato t t Szerdahe ly i J á n o s gyor s sa j tó j án Abonyban . 

i f i . S Z Ä B 0 G Y U L A 
villanyerőre berendezett SIRKŐGYÁRA CZEGLÉD. 

Ajánlja kizárólag saját készítésű síremlékeit a legolcsóbb árban. 

G a z d a k ö z ö n s é g f i g y e l m é b e ! 
Az „Abonyi közgazdasági bank részvénytársaság" a közeledő gazdasági idényre való 

tekintettel a gazdaközönség sz. figyelmét felhívja a kiválóan bevált, Kühne-féle 

„Columbia" kultivátor egysoros lókapájára. 
Ezen amerikai eredetű eszköz rendkívül elmés szerkezeténél fogva mindennemű kapás növények, külö-

nösen kukorica, burgonya, takarmány répa, dohány, çzirok, szölö és Kerti veteményeknek megmunká-
lására kiválóan alkalmas és a legnçhçzebb talajviszonyok közt is kitűnő munkát végez. 

Elsőrendű i íazai gyártmány ! 
Olcsó árak I Kedvező fizetési feltétetek • 

Ugyanott egy használt 6 lóerejü Abony i k ö z g a z d a s á g i b a n k r é s z v é n y t á r s a s á g 

cséplőgép garnitúra is eladó. A ÍJ О N Y I I A N , 


